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(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

SOOVITUSED

NOUKOGU

NOUKOGU SOOVITUS,
8. november 2019,

milles kisitletakse tootajate ja fitiisilisest isikust ettevotjate juurdepiisu sotsiaalkaitsele

(2019/C 387/01)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 292 koostoimes artiklitega 153 ja 352,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liidu lepingu artikli 3 kohaselt on liidu eesmirk edendada muu hulgas oma rahvaste hiivangut ning selles

on sitestatud, et l%it taotleb Euroopa sdistvat arengut, mis pohineb korge konkurentsivdimega sotsiaalsel
turumajandusel, mille eesmirk on saavutada tdielik toohdive ja sotsiaalne progress. Liit vditleb sotsiaalse torjutuse ja
diskrimineerimise vastu ning edendab sotsiaalset diglust ja kaitset, naiste ja meeste vorddiguslikkust, pdlvkondade

solidaarsust ja lapse diguste kaitset.

(2)  Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise lepingu) artikli 9 kohaselt vdtab liit oma poliitika ja meetmete
madratlemisel ja rakendamisel arvesse kdrge toohdive taseme edendamise, piisava sotsiaalse kaitse tagamise,
sotsiaalse tOrjutuse vastase voitluse ning hariduse, koolituse ja inimeste tervise kaitse kdrge tasemega seotud
ndudeid.

(3)  ELi toimimise lepingu artikli 153 16ike 1 punktiga ¢ vdimaldatakse liidul toetada ja tdiendada litkmesriikide
meetmeid toGtajate sotsiaalkindlustuse ja sotsiaalkaitse valdkonnas. Liidu meetmeid voib votta ka selleks, et
lahendada probleeme, mis on seotud fiiiisilisest isikust ettevdtjana tegutsevate isikute juurdepédsuga sotsiaalkaitsele,
vottes aluseks ELi toimimise lepingu artikli 352, mis sisaldab sitet, millega vdimaldatakse ndukogul votta vastu
aluslepingutes sitestatud eesmirkide saavutamiseks vajalik meede, kui aluslepingutes ei ole sitestatud nende
saavutamiseks vajalikke volitusi.

(4)  Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon kuulutasid 17. novembril 2017 pidulikult vilja Euroopa sotsiaaldiguste
samba. Euroopa sotsiaaldiguste samba 12. pohimdttes on sitestatud, et toosuhte liigist ja kestusest olenemata on
tootajatel ja vorreldavatel tingimustel fitiisilisest isikust ettevotjatel digus piisavale sotsiaalkaitsele.

(5)  Sotsiaalpartnerid on kohustunud jitkama panustamist Euroopasse, mis toob tootajatele ja ettevdtetele kasu.

(6)  Euroopa Parlament réhutas Euroopa sotsiaaldiguste sammast kisitlevas 19. jaanuari 2017. aasta resolutsioonis
vajadust E)iisava sotsiaalkaitse ning sotsiaalsete investeeringute jdrele kogu inimeste eluea jooksul, vdimaldades
koigil osaleda tdielikult thiskonnas ja majanduses ning sdilitades inimvairse elatustaseme.

(7)  Oma arvamuses komisjoni teatise kohta Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
ning Regioonide Komiteele Euroopa sotsiaaldiguste teemalise arutelu kaivitamise kohta toonitas Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomitee vajadust tagada kdigi tootajate kaetus peamiste toonormide ja piisava sotsiaalkaitsega.
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(11)

(13)

(14)

Sotsiaalkaitsesiisteemide erinevad vormid on Euroopa sotsiaalse mudeli ja histi toimiva sotsiaalse turumajanduse
nurgakivi. Sotsiaalkaitse tdhtsaim ilesanne on kaitsta inimesi sotsiaalsete riskide, nagu haiguse, vanaduse,
tooonnetuste ja toost ilma jadmise rahalise moju vastu, viltida ja leevendada vaesust ning siilitada inimvairne
elatustase. Histi kavandatud sotsiaalkaitsesiisteemid vdivad holbustada ka tooturul osalemist, aidates aktiveerida
inimesi ning toetades neid to6turule naasmisel ja tooturustaatuste vahel litkumisel, kui nad tookohta vahetavad,
toole asuvad voi sealt lahkuvad voi dritegevusega alustavad voi selle 1opetavad. Need siisteemid soodustavad
konkurentsivdimet ja kestlikku majanduskasvu, sest toetavad investeerimist inimkapitali ning vdivad aidata suunata
inimressursse esilekerkivatesse ja diinaamilistesse majandussektoritesse. Nad toimivad ka automaatsete tasakaalus-
tusmehhanismidena, kuna sujundavad tarbimist majandustsiikli jooksul.

Sotsiaalkaitset voib pakkuda mitterahaliste voi rahaliste hiivitiste ndol. Seda pakutakse tavaliselt tildkavade kaudu,
mis kaitsevad koiki tksikisikuid ja mida rahastatakse iildisest maksusiisteemist, ja/vdi kavade kaudu, mis kaitsevad
inimesi tooturul ja mis pdhinevad sageli nende tootasuga seotud sissemaksetel. Sotsiaalkaitse hdlmab mitut haru,
mis katavad mitmesuguseid sotsiaalseid riske alates vanadusest kuni haiguse voi tootuseni. Kdesolevat soovitust
kohaldatakse nende sotsiaalkaitsecharude puhul, mis on sageli tihedamalt seotud to6turul osalemisega ning mis
tagavad eelkdige kaitse tooga seotud sissetuleku kaotuse korral teatava riski ilmnemisel. Kdesolevas soovituses ei
reguleerita sotsiaalabi ja miinimumsissetuleku kavade kittesaadavuse tagamist. Soovitus tdiendab olemasolevaid
liidu tasandi suuniseid sotsiaalteenuste ja -abi kohta ning samuti to6turult tdrjutud isikute aktiivse kaasamise kohta,
nagu nditeks komisjoni 3. oktoobri 2008. aasta soovitus tooturult tdrjutud isikute aktiivse kaasamise kohta.

Uleilmastumine, tehnoloo&iaareng, individuaalsete eelistuste muutumine ja rahvastiku vananemine on viimase
kahekiimne aasta jooksul kaasa toonud ja toovad edaspidigi kaasa muutusi liidu t66turul. Toohdive muutub itha
mitmekesisemaks ning tookarjddrid jadvad jirjest vihem lineaarseks.

Liidu t66turgudel esineb mitmesuguseid toosuhteid ja fuisilisest isikust ettevOtjana tegutsemise vorme korvuti
tdisajaga tootamiseks sdlmitud tihtajatute to6lepingutega. Osa neist on to6turul kasutusel olnud juba pikka aega (nt
tihtajaline, ajutine ja osaajatoo, koduabitod ja praktika), samas kui osa (nt ndudetdd, vautSeripShine too,
platvormit66) on tekkinud hiljem ja muutunud tahtsamaks peale 2000. aastat.

Omaette heterogeense rithma moodustavad eelkdige firisilisest isikust ettevotjad. Enamik inimesi otsustab fitiisilisest
isikust ettevdtjana (tdotajatega voi ilma) tegutseda vabatahtlikult, vottes riski hakata ettevdtjaks, kuid iga viies on
futsilisest isikust ettevotja seetdttu, et ei suuda palgatood leida.

Tooturgude muutudes peavad muutuma ka sotsiaalkaitsesiisteemide eri vormid, tagamaks et Euroopa sotsiaalne
mudel on tulevikukindel ning véimaldab liidu tithiskondadel ja majandustel tulevasest toomaailmast vdimalikult

alju kasu saada. Enamikus liikmesriikides pohinevad aga sotsiaaﬂkaitsekavade kohaseid sissemakseid ja Gigusi
ﬁésitlevad eeskirjad ikka veel suuresti to6taja ja ainsa to0andja vahel tdisajaga tootamiseks solmitud tdhtajatutel
lepingutel ning muid to6tajate rithmi ja faisilisest isikust ettevdtjaid holmavad need vihem. Tdendid nditavad, et
méned ebatiiiipilises toosuhtes olevad to6tajad ja fuisilisest isikust ettevitjad ei saa piisavat kaitset sotsiaalkait-
seharudes, mis on tihedamalt seotud t66turul osalemisega. Vaid vihesed liikmesriigid on teinud reforme sotsiaalkait-
sesiisteemide kohandamiseks to6suhete muutuva olemusega, et sellest m&jutatud to6tajaid ja fuisilisest isikust
ettevotjaid paremini kaitsta. Tehtud tdiustused on litkmesriikides ja sotsiaalkaitseharudes erinevad.

Pikas perspektiivis vdivad puudujddgid sotsiaalkaitsele juurdepddsul seada ohtu inimeste heaolu ja tervise ning
suurendada majanduslikku ebakindlust, vaesusriski ja ebavOrdsust. Need vdivad kaasa tuua mitteoptimaalse
investeerimise inimkapitali ning vihendada usaldust institutsioonide vastu ja piirata kaasavat majanduskasvu.
Sellised puudujddgid voivad samuti vihendada sotsiaalkaitsetulu, kui itha rohkem inimesi skeemidesse ei panusta.

Tootajaid ja fuisilisest isikust ettevdtjaid voib lugeda konkreetse sotsiaalkaitseharuga ametlikult kaetuks, kui
vastavalt kehtivatele &igusaktidele voi kehtivale kollektiivlepingule on neil &igus osaleda seda konkreetset
sotsiaalkaitseharu hoélmavas sotsiaalkaitsekavas. Ametliku kaetuse eesmirgil saab kasutada kohustuslikke voi
vabatahtlikke kavasid. Vabatahtlikud kavad sisaldavad vdimalust ise kavaga liituda (liitumisklauslid) v6i holmavad
automaatselt koiki sihtrithma kuuluvaid isikuid, jittes neile vdimaluse soovi korral kavas osalemisest loobuda
(loobumisklauslid). Téendid nditavad, et vorreldes liitumisklauslitega vabatahtlike kavadega on loobumisklauslitega
vabatahtlikes kavades osalemise mair ja seepirast ka nendega kaetus suuremad.

Tootajaid ja fiisilisest isikust ettevotjaid voib lugeda konkreetse sotsiaalkaitseharuga tegelikult kaetuks, kui neil on
voimalus koguda piisavaid hivitisi ja vastava riski teostumise korral vdimalik teataval tasemel hiivitisi saada.
Inimesele voib olla vdimaldatud ametlik juurdepdis sotsiaalkaitsele, ilma et tal oleks tegelikult vdimalik hivitise
saamise digusi omandada ja kasutada.



15.11.2019 Euroopa Liidu Teataja C 3873

(17) Sotsiaalkaitset loetakse piisavaks, kui see vdimaldab inimestel siilitada inimvéddrse elatustaseme, asendada nende
saamatajddv sissetulek moistlikul viisil ja elada vaarikalt ega lase neil vaesusesse sattuda, aidates samal ajal
asjakohasel juhul kaasa nende aktiveerimisele ja lihtsustades to6turule naasmist. Piisavuse hindamisel tuleb arvesse
votta litkmesriigi sotsiaalkaitsestisteemi tervikuna, st litkmesriigi koiki sotsiaalkaitsehiivitisi.

(18) Mdnes liikmesriigis ei hdlma sotsiaalkaitseckavad teatavatesse kategooriatesse kuuluvaid tootajaid, nagu viheste
tootundidega osaajatootajad, hooajatootajad, ndudetood tegijad, platvormitootajad, rendito6lepingute alusel to6tajad
vOi praktikandid. Peale selle voib tootajatel, kel ei ole tdisajaga tdhtajatut lepingut, keeruline sotsiaalkaitsega
tegelikult kaetud olla, sest nad ei pruugi vastata kriteeriumide%e, mille alusel tekivad sissemaksetel pdhinevate
sotsiaalkaitsekavade alusel hiivitiste saamise digused. Mdnes liikmesriigis puudub fuisilisest isikust ettevotjatel ildse
ametlik juurdepdis tdhtsaimatele sotsiaalkaitsekavadele, mones litkmesriigis voivad nad selliste kavadega liituda
vabatahtlikult. Vabatahtlik kaetus voib olla sobiv lahendus tootuskindlustuse puhul, mis on tihedamalt seotud
ettevotlusriskiga; vihem on see pdhjendatav muude riskide (nt haiguse) puhul, mis on suures jaos sdltumatud isiku
staatusest tooturul.

(19) Oigusi kisitlevad eeskirjad voivad seada ebatiiiipilises tdosuhtes olevad todtajad ja fiiiisilisest isikust ettevdtjad
ebasoodsamasse olukorda. Eelkdige vodivad sissetuleku ja ajalised piirmairad (kvafifikatsiooniperioodid, ooteaeg,
minimaalne tooaeg, hivitiste kestus) olla pdhjendamatult suureks takistuseks teatavate ebatiitipilises toosuhtes
olevate todtajate ja fuiiisilisest isikust ettevotjate rithmade juurdepddsul sotsiaalkaitsele. Uldiselt on kindlaks tehtud
kahtemoodi probleemid: esiteks vdivad praegused eeskirjade erinevused tiiiipilises toosuhtes olevate inimeste ja
ebatiiiipilistes toosuhetes olevate inimeste voi fuisilisest isikust ettevdtjate vahel tarbetult seada ithe rithma
halvemasse olukorda; teiseks voivad koigi rithmade suhtes kohaldatavad tihesugused eeskirjad kaasa tuua halvemad
tulemused neile, kes ei kasuta tuitipilisi to6hdivevorme, ja ei pruugi olla kohandatud fudsilisest isikust ettevdtjate
olukorrale. Mdlemal juhul voib olla vdimalik kujundada eeskirju konkreetsete rithmade olukorrale vastavamaks,
sdilitades iihtlasi kdikehdlmavuse tildpdhimotte, nii et tooturul ei jadks sotsiaalse riski teostumise korral keegi
sotsiaalkaitseta. Vaja voib olla erimeetmeid viltimaks seda, et inimesed panustavad kattuvatesse kavadesse, niiteks
juhul, kui nad tegelevad abitegevusega ja on samas p&hit66 kaudu taielikult kaetud.

(20)  Sotsiaalkaitsedigused ei jad alati alles ja need ei kogune ega/voi kandu alati iile olukorras, kus inimesed vahetavad
oma tooturustaatust, naiteks asuvad palgatoo tegemise asemel tegutsema fiiiisilisest isikust ettevdtjana voi jadvad
tootuks, on iithtaegu palgatool ja fiiiisilisest isikust ettevotjad ja alustavad aritegevust voi 1opetavad selle. Oiguste
sdilitamine, kogumine jafvéi tilekantavus tihest kavast teise on aga viga tihtsad, et inimestel, kes kombineerivad voi
vahetavad tookohti voi ldhevad tootajastaatusest iile fuisilisest isikust ettevOtja staatusesse voi vastupidi, oleks
tegelik juurdepiis sissemaksetel pdhinevate sotsiaalkaitsekavade alusel saadavatele hiivitistele ning et nad oleksid

nende kavadega piisavalt kaetud, aga ka selleks, et soodustada nende osalemist vabatahtlikes sotsiaaliaitsekavades.

(21) Monel juhul voivad hivitised olla ebapiisavad, st nad ei pruugi olla kiillaldased vdi sobivalt ajastatud. Nad ei pruugi
sdilitada inimese inimvéarset elatustaset, voi voimaldada tal elada véirikalt ja hoida teda vaesusesse sattumast.
Sellistel juhtudel voib olla voimalik piisavust parandada, poorates iihtlasi tihelepanu véimaldamismeetmetele, mis
holbustavad to6le naasmist. Sissemakseid kisitlevate eeskirjadega vdidakse vdimalused ebavordsemaks muuta ning
seada teatavatesse kategooriatesse kuuluvad tootajad ja fuiisilisest isikust ettevotjad ebasoodsamasse olukorda.
Niiteks voivad fuisilisest isikust ettevotjate sotsiaalkaitsemaksed hdlmata sissetulekust sdltumatuid makseid voi
pohineda varasemal sissetulekul voi tulevase sissetuleku prognoosidel. See vdib tekitada asjaomasele isikule
rahavooprobleeme, kui tema sissetulek on oodatust viiksem. Kui lilkmesriik otsustab mdirata kindlaks
sissetulekumaira, millest madalama sissetuleku korral tootaja voi fiiiisilisest isikust ettevdtja ei ole kohustatud
maksma kindlustusmakseid, tuleks vastavaid sotsiaalmaksete viahendusi ja muid astmelisusel pohinevaid meetmeid
kohaldada asjakohasel juhul samamoodi to6tajate ja fuisilisest isikust ettevdtjate suhtes, kuid need ei tohiks tuua
kaasa viiksema sissetuleku deklareerimist. Uldiselt v3ib sotsiaalmaksete vihendusi ja muid astmelisusel pShinevaid
meetmeid kasutada samuti selleks, et edendada tileminekut vihem ebakindlatele to6hdivevormidele ning vdidelda
tooturu killustatusega.

(22) Sotsiaalkaitse-eeskirju kasitlevate kehtivate digusaktide keerukus ja nende ldbipaistvuse puudumine paljudes
liikkmesriikides voib tahendada seda, et inimesed ei ole piisavalt kursis oma diguste ja kohustustega ning sellega,
kuidas oma &igusi kasutada ja kohustusi tdita. See voib kaasa tuua ka vihese sotsiaalkaitsekavadega liitumise v6i
neis vihese osalemise, eriti vabatahtlike kavade puhul. Labipaistvus on saavutatav mitmel viisil, nditeks saates
ajakohast teavet isiku diguste kohta, tehes kittesaadavaks internetipohised simulatsioonivahendid hiivitise saamise
diguste kohta ja luues internetis ja mujal iihtsed teabekeskused voi isiklikud kontod. Eriti digitaliseerimise abil on
voimalik suurendada inimeste jaoks labipaistvust.

(23) Kui sotsiaalkaitsega kaetuse kohta puuduvad statistilised andmed, mis on esitatud vastavalt toosuhte liigile, vanusele,
soole ja kodakondsusele, voib see piirata voimalusi muuta sotsiaalkaitsesiisteemid suutlikumaks kohanema muutuva
toomaailmaga ja vastama selle vajadustele.



C 387/4 Euroopa Liidu Teataja 15.11.2019

(24)  Sotsiaalkaitsele juurdepdisu puudujddkidel voib olla kahjulik majanduslik ja eelarvemdju, mis vdib tunda anda kogu
liidus. Need puudutavad litkmesriikide iihiseid huve ja vdivad takistada liidu peamiste eesmarkide saavutamist.

(25) Liidu digusaktidega on juba praegu tagatud vordne kohtlemine erinevate t66suhte liikide vahel, keelatud otsene véi
kaudne sooline diskrimineerimine to0hdivega, elukutsega, sotsiaalkaitsega ning kaupade ja teenuste
kittesaadavusega seotud kiisimustes, tagatud diguste iilekantavus ja siilimine tihest likkmesriigist teise liikumise
korral ning tagatud miinimumnduded tiiendavate pensionidiguste piiritilese omandamise ja siilitamise kohta,
samuti miinimumnduded té6andjapensioniskeemide ldbipaistvuse kohta. Kdesolev soovitus ei mdjuta kehtivaid
liidu sotsiaalkaitse igusakte, eriti Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 883/2004, () direktiive
2006/54[EU, () 2008/94/EU, () 2008/104[EU, () 2010/41/EL, () (EL) 2016/2341, () (EL) 2019/1152 () ja
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/1158 () ning ndukogu direktiive 79/7/EMU, (°) 93/103[EU, (%)
97/81/EU, (') 1999/70/EU, (') 2004/113/EU (**) ja 2010/18/EL (4.

(26) Noukogu soovituses 92[442[EMU () mddrati kindlaks sotsiaalkaitsega seotud iihiseesmirgid ning kutsuti
liikkmesriike tiles uurima vdimalust kehtestada ja/vdi arendada vilja asjakohane sotsiaalkaitse fuiiisilisest isikust
ettevotjate jaoks. Need ithiselt médratletud eesmirgid on vdimaldanud kasutada sotsiaalkaitse ja sotsiaalse kaasatuse
valdkonnas avatud koordinatsiooni meetodit, mis on viga tdhtis vahend, mille abil mairata kindlaks riikide
sotsiaalkaitseraamistikud ja neid rakendada ja hinnata ning soodustada likkmesriikide koost66d selles valdkonnas.

(27) Euroopa poolaasta raames koostatud 2018. aasta majanduskasvu analiiiisis on tuletatud meelde, et sotsiaalkaitse
piisavuse ja sellega kaetuse parandamine on esmatdhtis, et viltida sotsiaalset torjutust, ning liikmesriikide
toohoivepoliitika suunistes, mis on sitestatud noukogu otsuses (EL) 2018/1215, (**) kutsutakse lilkmesriike iiles
sotsiaalkaitsesiisteeme ajakohastama.

(28) Rahvusvaheline To0organisatsioon soovitas sotsiaalkaitse pShialuseid kisitlevas 2012. aasta soovituses (Nr. 202)
oma liikmesriikidel kehtestada riigi oludele vastavalt voimalikult kiiresti sotsiaalkaitse pdhialused, mis sisaldavad
pohilisi sotsiaalkaitse tagatisi, ja neid jirgida.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta maarus (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide kooskdlastamise kohta
(ELT L 166, 30.4.2004, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta direktiiv 2006/54/EU meeste ja naiste vdrdsete vdimaluste ja vdrdse kohtlemise
pohimdtte rakendamise kohta toohdive ja elukutse kiisimustes (ELT L 204, 26.7.2006, 1k 23).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta direktiiv 2008/94/EU toétajate kaitse kohta todandja maksejouetuse korral
(ELT L 283, 28.10.2008, 1k 36).

(% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/104/EU rendit66 kohta (ELT L 327, 5.12.2008, lk 9).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2010. aasta direktiiv 2010/41/EL firiisilisest isikust ettevdtjatena tegutsevate meeste ja naiste
vdrdse kohtlemise pdhimdtte kohaldamise kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 86/613/EMU (ELT L 180,
15.7.2010, Ik 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2341 to6andja kogumispensioni asutuste tegevuse ja
jarelevalve kohta (ELT L 354, 23.12.2016, Ik 37).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1152 ldbipaistvate ja prognoositavate to6tingimuste kohta
Euroopa Liidus (ELT L 186, 11.7.2019, 1k 105).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1158, milles ksitletakse lapsevanemate ja hooldajate t66- ja
eraelu tasakaalu ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 2010/18/EL (ELT L 188, 12.7.2019, lk 79).

() Noukogu 19. detsembri 1978. aasta direktiiv 79/7/EMU meeste ja naiste vordse kohtlemise pdhimétte jirkjérgulise rakendamise kohta
sotsiaalkindlustuse valdkonnas (EUT L 6, 10.1.1979, Ik 24).

() Noukogu 23. novembri 1993. aasta direktiiv 93/103/EU kalalaevade pardal kohaldatavate tédohutuse ja -tervishoiu miinimumnduete
kohta (kolmeteistkiimnes iiksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 18ike 1 tahenduses) (EUT L 307, 13.12.1993, Ik 1).

(") Noukogu 15. detsembri 1997. aasta direktiiv 97/81/EU Euroopa Todandjate Féderatsiooni, Euroopa Riigiosalusega Ettevdtete Keskuse

ja Euroopa Ametiithingute Konfdderatsiooni poolt sdlmitud osalist tddaega ksitleva raamkokkuleppe kohta (EUT L 14, 20.1.1998,

Ik 9).

Noukogu 28. juuni 1999. aasta direktiiv 1999/70/EU, milles késitletakse Euroopa Ametiithingute Konfoderatsiooni (ETUC), Euroopa

Tooandjate Foderatsiooni (UNICE) ja Euroopa Riigiosalusega Ettevotete Keskuse (CEEP) sdlmitud raamkokkulepet tihtajalise t66

kohta (EUT L 175, 10.7.1999, Ik 43).

Néukogu 13. detsembri 2004. aasta direktiiv 2004/113/EU meeste ja naiste vdrdse kohtlemise pshimdtte rakendamise kohta seoses

kaupade ja teenuste kittesaadavuse ja pakkumisega (ELT L 373, 21.12.2004, lk 37).

(*) Noukogu 8. mirtsi 2010. aasta direktiiv 2010/18/EL, millega rakendatakse Euroopa Tédstuse ja Tédandjate Keskliitude Uhenduse,
Euroopa Kisitooga Tegelevate Viikeste ja Keskmise Suurusega Ettevotete Keskliidu, Euroopa Riigiosalusega Ettevdtete Keskuse ja

Euroopa Ametiithingute Konfdderatsiooni poolt vanemapuhkuse kohta sdlmitud muudetud raamkokkulepet ja tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 96/34/EU (ELT L 68, 18.3.2010, Ik 13).

() Noukogu 27. juuli 1992. aasta soovitus 92/442/EMU sotsiaalkaitse eesmérkide ja poliitika lihendamise kohta (EUT L 245, 26.8.1992,
lk 49).

(") Noukogu 16. juuli 2018. aasta otsus (EL) 2018/1215 liikmesriikide to6hdivepoliitika suuniste kohta (ELT L 224, 5.9.2018, 1k 4).

=
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(29) Komisjon on korraldanud vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 154 sotsiaalpartneritega kaheetapilise
konsultatsiooni vdimalike meetmete kohta, mida votta seoses kdigis toohdivevormides tegutsevate inimeste
juurdepddsuga sotsiaalkaitsele. ELi toimimise lepingu artikli 154 loikes 2 sitestatud menetlus ei ole sellisena
kohaldatav meetmete suhtes, mida liit vtab fuiisilisest isikust ettevitjatega seotud probleemide lahendamiseks ELi
toimimise lepingu artikli 352 alusel. Komisjon kutsus sotsiaalpartnereid iiles viljendama vabatahtlikus korras oma
seisukohti fiiiisilisest isikust ettevdtjate kohta.

(30) Komisjon on samuti korraldanud avaliku konsultatsiooni, et koguda mitmesuguste sidusrithmade ja kodanike
seisukohti, ning kogunud tdendeid kiesoleva soovituse sotsiaal-majandusliku mdju hindamiseks.

(31) Kdesoleva soovituse rakendamisega ei tohiks vihendada kehtivas liidu diguses sitestatud sellekohaseid digusi ja see ei
tohiks olla ka mojuv pdhjus, et vihendada tootajatele kiesoleva soovitusega hdlmatud valdkonnas vdimaldatavat
uldist kaitset.

(32) Kdesolevas soovituses tuleks hoiduda haldus-, finants- v6i diguspiirangute kehtestamisest viisil, mis pidurdab
viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEde) asutamist voi arengut. Seepirast palutakse litkmesriikidel
hinnata oma reformide m&ju VKEdele, veendumaks et see mdju ei ole ebaproportsionaalne, ning poorata
seejuures eritdhelepanu mikroettevdtjatele ja halduskoormusele; samuti palutakse neil sellise hindamise
tulemused avaldada.

(33) Kdiesolev soovitus ei tohiks teravdada ettevdtjate, eriti VKEde likviidsusprobleeme, kui nende finantsolukorda on
halvasti mojutanud hilinenud maksed avaliku sektori asutustelt.

(34) Liikmesriigid vdivad kaasata reformide kavandamisse sidusrithmi, sealhulgas sotsiaalpartnereid.

(35) Kdesolev soovitus ei tohiks mdjutada lilkmesriikide padevust korraldada oma sotsiaalkaitsesiisteeme. Liikmesriikide
ainupddevus oma sotsiaalkaitsesiisteemide korraldamisel hdlmab muu hulgas otsuseid, mis kisitlevad nende
susteemide ja seotud institutsioonide loomist, rahastamist ja haldamist ning samuti hiivitiste suurust, sisu ja
maksmist, sissemaksete suurust ning hiivitiste kattesaadavuse tingimusi. Vdttes arvesse riiklike siisteemide vahelisi
erinevusi, ei tohiks kiesolev soovitus takistada liikkmesriike siilitamast voi kehtestamast sotsiaalkaitsesatteid, mis
ulatuvad siin soovitatutest kaugemale.

(36) Kiesolevas soovituses austatakse pohidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnustatud
pohimdtteid. Eelkdige piiiitakse kidesoleva soovitusega edendada Euroopa Liidu pShidiguste harta artikli 34
kohaldamist.

(37) Sotsiaalkaitsekavade rahaline jatkusuutlikkus on esmatahtis, et need kavad oleksid vastupanuvéimelised, tdhusad ja
tulemuslikud. Kdesoleva soovituse rakendamine ei tohiks oluliselt m&jutada litkmesriikide sotsiaalkaitsesiisteemide
finantstasakaalu,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:
Eesmiirk ja kohaldamisala

1. Liikmesriikidel soovitatakse

1.1. tagada kooskdlas kidesoleva soovitusega koikidele litkmesriikide to6tajatele ja fuisilisest isikust ettevdtjatele
juurdepdis piisavale sotsiaalkaitsele, ilma et see mdjutaks liikmesriikide pddevust korraldada oma sotsiaalkaitse-
siisteeme;

1.2. kehtestada kooskélas kdesoleva soovitusega tOotajate ja fuiisilisest isikust ettevdtjate sotsiaalkaitse valdkonnas
miinimumnd&uded. Sotsiaalkaitset saab pakkuda mitmesuguste kavade kaudu, mis on kas riigi korraldatud v&i mille
korraldamine on usaldatud sotsiaalpartneritele voi muudele tiksustele, kooskélas riigisiseste sotsiaalkaitsesiisteemide
aluspohimdtetega. Erakindlustustooted ei kuulu kdesoleva soovituse kohaldamisalasse. Liikmesriikide padevuses on
midrata kindlaks sissemaksete tase ja otsustada kavade asjakohase kombinatsiooni iile kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikli 153 1dikega 4.

2. Kdesolev soovitus hlmab kavas osalemise digust ning diguste omandamist ja kasutamist. Lilkmesriikidel soovitatakse
eelkdige tagada koigile tootajatele ja fuisilisest isikust ettevotjatele

a) ametlik kaetus;

b) tegelik kaetus;
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c) piisavus;

d) labipaistvus.

3. Kiesolevat soovitust kohaldatakse

3.1. tootajate ja filisilisest isikust ettevdtjate suhtes, sh selliste isikute suhtes, kes on iihest staatusest teise iile minemas voi
kes on molemas staatuses, samuti nende suhtes, kelle t66 on katkenud mone sotsiaalkaitsega holmatud riski
ilmnemise tottu;

3.2. jdrgmiste sotsiaalkaitseharude suhtes niivord, kui need on liitkmesriikides ette nahtud:
a) todtushiivitised;

b) haigus- ja ravikindlustushiivitised;

o

) rasedus- ja siinnitushiivitised ning nendega samaviirsed isadushiivitised;

ol

) invaliidsushiivitised;
e) vanadus- ja toitjakaotushivitised;

f) toodnnetus- ja kutsehaigushiivitised.
4. Kiesolevas soovituses ei reguleerita sotsiaalabi ja miinimumsissetuleku kavade kittesaadavuse tagamist.

5. Kiesolevas soovituses kindlaks mairatud ametliku kaetuse, tegeliku kaetuse, piisavuse ja labipaistvuse pdhimétteid
kohaldatakse koigi tootajate ja fuisilisest isikust ettevdtjate suhtes, tunnistades samas, et tootajate ja fuisilisest isikust
ettevotjate puhul vdivad kehtida erinevad eeskirjad.

6. Kiesolev soovitus ei takista liikmesriike sidilitamast voi kehtestamast sotsiaalkaitsesitteid, mis ulatuvad kiesolevas
soovituses esitatutest kaugemale. Kdesolev soovitus ei piira sotsiaalpartnerite sdltumatust juhtudel, kus nad vastutavad
sotsiaalkaitsekavade loomise ja haldamise eest.

Moisted

7. Kdesolevas soovituses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,toosuhte liikk* — iiks tootaja ja tooandja(te) vahel olla voivatest toosuhte liikidest, mis vdivad erineda t6osuhte
kestuse, tootundide arvu vi muude t60suhte tingimuste poolest;

b) ,tooturustaatus” — isiku staatus selles osas, kas ta tootab toosuhte alusel (t66taja) voi iseenda jaoks (fuisilisest
isikust ettevotja);

¢) ,sotsiaalkaitsekava“ — kindel eeskirjade raamistik, mille alusel antakse hiivitisi neile, kellel on digus neid saada, ning
millega miiratakse kindlaks, milliseid isikuid programm hdélmab, hiivitise saamise tingimused, hiivitiste liigid ja
summad, hiivitise kestus ning muud hiivitiste tunnusjooned, samuti programmi rahastamine (sissemaksed, ildine
maksustamine, muud allikad), juhtimine ja haldamine;

d) ,hivitis“ — avalik-Gigusliku voi eradigusliku iiksuse rahaline vdi mitterahaline iilekanne isikule, kellel on &igus seda
sotsiaalkaitsekava alusel saada;

e) ,ametlik kaetus“ — teatava rithma ametlik kaetus on konkreetses sotsiaalkaitseharus (nt vanadushiivitised,
tootuskaitse, rasedus- ja siinnitus- voi isaduskaitse) esinev olukord, kus vastavalt kehtivatele digusaktidele voi
kehtivale kollektiivlepingule on rithma kuuluvatel isikutel digus osaleda sotsiaalkaitsekavas, mis hdlmab
konkreetset haru;

f) tegelik kaetus“ — teatava rithma tegelik kaetus on konkreetses sotsiaalkaitseharus esinev olukord, kus sellesse
rithma kuuluvatel isikutel vdivad hiivitised koguneda ja neil on vastava riski teostumise korral vdimalik teataval
tasemel hiivitisi saada;

g) ,Oiguste sdilimine” — eelmistest tookogemustest juba omandatud digused ei ldhe kaduma, isegi kui need omandati
erinevatel reeglitel pohinevate kavade vdi erinevate to6suhete alusel;

h) ,biguste kogumine — vdimalus kdigi diguste summeerimiseks ning see hdlmab vdimalust arvestada kvalifikatsioo-
niperioodid, mis kehtisid isiku varasema tooturustaatuse (voi samaaegsete tooturustaatuste) ajal, nende kvalifikat-
siooniperioodide hulka, mis kehtivad, kui isikul on uus t66turustaatus;

i) ilekantavus“— vdimalus kanda kogutud Gigused iile muusse kavasse;
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j) Jldbipaistvus“ — tldsusele, kava voimalikele ja olemasolevatele lilkmetele ning hiivitisesaajatele kittesaadava,
juurdepddsetava, pdhjaliku ja hésti arusaadava teabe andmine kava eeskirjade ja/voi tiksikute kohustuste ja diguste
kohta.

Ametlik kaetus

8. Liikmesriikidel soovitatakse tagada koikidele tootajatele ja fuisilisest isikust ettevOtjatele juurdepdis piisavale
sotsiaalkaitsele koigis kdesoleva soovituse punktis 3.2 nimetatud harudes. Riigisiseseid olusid arvestades on soovitatav
saavutada see eesmark, parandades ja laiendades ametlikku kaetust selliselt, et hdlmatud on

a) koik tootajad, olenemata toosuhte liigist, kohustuslikus korras;

b) fiisilisest isikust ettevotjad, vihemalt vabatahtlikkuse alusel ja asjakohasel juhul kohustuslikus korras.

Tegelik kaetus

9. Liikmesriikidel soovitatakse tagada kdigi tootajate tegelik kaetus, olenemata nende toosuhte liigist, ning fiiiisilisest
isikust ettevotjate tegelik kaetus vastavalt punktis 8 esitatud tingimustele, siilitades samas siisteemi jatkusuutlikkuse ja
vottes kaitsemeetmeid kuritarvitamise valtimiseks. Selle saavutamiseks

a) ei tohiks sissemakseid kisitlevad eeskirjad (nt kvalifikatsiooniperioodid, minimaalne t66aeg) ega digusi kasitlevad
eeskirjad (nt ooteaeg, arvutamiseeskirjad ja huwvitiste kestus) takistada isikutel hiivitiste kogumise voi saamise
voimalust toosuhte liigi voi todturustaatuse tdttu;

b) peaksid tooturustaatuste ja toOsuhte liikidega seotud erinevused kavasid késitlevates normides olema
proportsionaalsed ning kajastama hiivitisesaajate konkreetset olukorda.

10. Vastavalt riigisisestele oludele soovitatakse liikmesriikidel tagada, et digused — olenemata sellest, kas need on saadud
kohustuslike v&i vabatahtlike kavade alusel — sdilivad, kogunevad ja/voi on tilekantavad kdigis tooalase ja fuisilisest
isikust ettevOtjana tegutsemise staatustes ning koigis majandussektorites kogu isiku tootatud aja voi teatava
arvestusperioodi jooksul ja eri kavade vahel teatava sotsiaalkaitseharu piires.

Piisavus

11. Liikmesriikidel soovitatakse tagada, et kui teostub risk, mille vastu to6tajad ja fuisilisest isikust ettevdtjad on
sotsiaalkaitsekava alusel kaitstud, antakse kavadega nende liikkmetele digeaegselt riigisisestele oludele vastav piisav
kaitse, mis vdimaldab siilitada inimviirse elatustaseme ja tagada asjakohase asendussissetuleku ning samal ajal alati
viltida kava lilkmete sattumist vaesusse. Piisavuse hindamisel tuleb arvesse votta litkmesriigi sotsiaalkaitsesiisteemi
tervikuna.

12. Liikmesriikidel soovitatakse tagada, et sotsiaalkaitsemaksed on proportsionaalsed tootajate ja fuisilisest isikust
ettevotjate maksesuutlikkusega.

13. Riigisiseseid olusid arvestades ja asjakohastel juhtudel soovitatakse litkmesriikidel tagada, et riiklikes digusaktides ette
nahtud vabastusi sotsiaalmaksete maksmisest ja nende maksete vahendusi, sealhulgas neid, mis on ette nahtud viikese
sissetulekuga rithmadele, kohaldatakse kdigi toosuhteliikide ja tooturustaatuste puhul.

14. Liikmesriikidel soovitatakse tagada, et fuisilisest isikust ettevotjate sotsiaalkaitsemakseid ja -digusi ksitlevad arvutused
pohinevad nende ettevdtjate sissetulekubaasi objektiivsel ja labipaistval hindamisel, vottes seejuures arvesse nende
sissetuleku kdikumisi, ning kajastavad nende tegelikku sissetulekut.

Libipaistvus

15. Liikmesriikidel soovitatakse tagada, et kdigi sotsiaalkaitsekavade tingimused ja eeskirjad on ldbipaistvad ning et
isikutele on kittesaadav ajakohastatud, pohjalik, juurdepdisetav, kasutajasobralik ja hésti arusaadav tasuta teave nende
diguste ja kohustuste kohta.

16. Liikmesriikidel soovitatakse vajaduse korral lihtsustada sotsiaalkaitsekavade haldusndudeid tootajatele, fiiiisilisest
isikust ettevdtjatele ja tooandjatele, eelkdige mikro-, viikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele.



C 387/8 Euroopa Liidu Teataja 15.11.2019

Rakendamine, aruandlus ja hindamine

17. Liikmesriigid ja komisjon peaksid koos to6tama selle nimel, et parandada t66jou ja sotsiaalkaitsele juurdepéisu kohta
liidu tasandil andmete kogumise ulatust ja asjakohasust, poorates erilist tihelepanu selliste andmete saamisele, mida
kasutada uute to6vormidega seotud sotsiaalkaitset kisitleva poliitika kujundamisel. Seda arvestades soovitatakse
litkmesriikidel koguda riigis vdimaluse korral usaldusviirseid statistilisi andmeid sotsiaalkaitse eri vormidele
juurdepddsu kohta, esitades need nditeks vastavalt toGturustaatusele (fudisilisest isikust ettevotja/palgatootaja),
toosuhte liigile (ajutine vdi alaline, osalise voi tdistooajaga, uued voi standardsed to6hdivevormid), soole ja vanusele,
ning need andmed vdimaluse korral 15. novembriks 2021 avaldada.

18. Komisjon peaks 15. novembriks 2020 koostd0s sotsiaalkaitsekomiteega kehtestama jdrelevalveraamistiku ning
tootama vilja kokkulepitud thised kvantitatiivsed ja kvalitatiivsed nditajad, et hinnata kdesoleva soovituse
rakendamist, voimaldades selle libivaatamist.

19. Liikmesriikidel soovitatakse rakendada kiesolevas soovituses esitatud pohimotted esimesel voimalusel ja esitada kava,
milles teavitatakse riigi tasandil vdetavatest vastavatest meetmetest 15. maiks 2021. Nende kavade rakendamisel
tehtud edusamme tuleks arutada mitmepoolse jirelevalve vahendite kontekstis kooskolas Euroopa poolaastaga ning
sotsiaalkaitse ja sotsiaalse kaasatuse avatud koordinatsiooni meetodiga.

20. Komisjon peaks koost60s litkmesriikidega ja pdrast konsulteerimist asjaomaste sidusrithmadega vaatama labi
kiesoleva soovituse rakendamisel tehtud edusammud, vdttes arvesse ka moju VKEdele, ning esitama ndukogule
15. novembriks 2022 aruande. Komisjon voib hindamise tulemuste pohjal kaaluda edasiste ettepanekute tegemist.

21. Komisjon peaks tagama, et kdesoleva soovituse rakendamist toetatakse meetmetega, mida rahastatakse asjakohaste
liidu programmide alusel.

22. Komisjon peaks soodustama litkmesriikide vahel ja sidusrithmadega toimuvat vastastikust dppimist ja parimate tavade
vahetamist.

Briissel, 8. november 2019

Noukogu nimel
eesistuja
L. ANDERSSON




15.11.2019 Euroopa Liidu Teataja C 387/9

II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Vastuviidete esitamisest loobumine teatatud koondumise kohta

(Juhtum M.9520 — CVC/Robert Bosch Packaging Technology)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 387/02)

7. novembril 2019 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise kohta ning
kuulutada koondumine siseturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu mairuse (EU) nr 139/2004 (!) artikli 6
16ike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles ning see avaldatakse pirast seda, kui sellest on
kustutatud vdimalikud drisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil pakutakse mitut
voimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevdtja nime, juhtumi numbri ja kuupéeva jirgi ning
tegevusalade registri kaudu;

— eclektroonilises vormis EUR-Lex’i veebisaidil (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=et) dokumendinumbri
32019M9520 all. EUR-Lex pakub on-line-juurdepddsu Euroopa digusele.

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1.
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I\Y
(Teave)
TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA ASUTUSTELT
Euro vahetuskurss (')
14. november 2019
(2019/C 387/03)
1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
UsD USA dollar 1,0997 CAD  Kanada dollar 1,4588
]PY ]aapani jeen 119,49 HKD Hongkongi dollar 8,6098
DKK Taani kroon 7.4720 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,7223
GBP Inglise nael 085643 | SGD  Singapuri dollar 1,4989
SEK Rootsi kroon 10,6940 KRW  Korea vonn 1287,87
CHF Sveitsi frank 10873 ZAR Louna-Aafrika rand 16,3205
. CNY  Hiinajiiaan 7,7210

ISK Islandi kroon 135,20

HRK Horvaatia kuna 7,4383
NOK Norra kroon 10,1198

IDR Indoneesia ruupia 15508,18
BGN Bulgaaria leev 1,9558

MYR  Malaisia ringit 4,5720
CZK Tsehhi kroon 25,560 I

PHP Filipiini peeso 55,788
HUF Ungari forint 333,87 RUB Vene rubla 70,4908
PLN Poola zlott 4,2926 THB Tai baat 33218
RON Rumeenia leu 4,7673 BRL Brasiilia reaal 4,5928
TRY Tiirgi liir 6,3361 | MXN  Mehhiko peeso 21,3699
AUD Austraalia dollar 1,6213 INR India ruupia 79,1000

(') Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Euroopa Liidu kombineeritud nomenklatuuri selgitavad mirkused

(2019/C 387/04)

Vastavalt ndukogu méiruse (EMU) nr 2658/87 (') artikli 9 18ike 1 punktile a muudetakse Euroopa Liidu kombineeritud
nomenklatuuri selgitavaid markusi (}) jirgmiselt.

Lehekiiljel 412
lisatakse alamrubriikide 9503 00 35 ja 9503 00 39 selgitavasse markusesse teise ldiguna jargmine tekst ja fotod:
,Nendesse alamrubriikidesse kuuluvad ka ehitusklotsid.

Klotsid on oma objektiivsete omaduste tdttu kavandatud ehitise ehitamiseks. Neil vdivad kooshoidmiseks olla nditeks
puutihvtid ja augud vdi need voivad olla vaid iiksteise peale asetatavad siledad pinnad.

Ehitusklotside niiteid:

Niide didrega klotsidest, mis sobituvad teise klotsi auguga, moodustades ehitise (torni):

Vaata ka HSi selgitavad markused, rubriik 9503 punkt D, alapunkt iii.

Vt ka kombineeritud nomenklatuuri selgitavad mirkused, alamrubriigid 9503 00 61 ja 9503 00 69 ning alamrubriigid
95030095 ja 9503 00 99.°

() Noukogu 23. juuli 1987. aasta madrus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning {ihise tollitariifistiku kohta (EUT
L 256,7.9.1987,1k 1).

() ELTC119,29.3.2019,1k 1.
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Lehekiiljel 412
lisatakse jargmine tekst ja fotod:
»9503 00 61 ja 9503 00 69

Lehekiiljel 413
lisatakse jargmine tekst ja fotod:
»9503 00 95 ja 9503 00 99

Mosaiikpildid (pusled)
Nendesse alamrubriikidesse kuuluvad kuubikutest koosnevad mosaiikpildid.
Niide kuubikutest, mille igal kuuel kiiljel on osa erinevast mosaiikpildist.

Vt ka nididet kuubikutest koosneva mosaiikpildi klassifitseerimise kohta komisjoni
12. juuli 2006. aasta médruses (EU) nr 1056/2006.

Vt ka kombineeritud nomenklatuuri selgitavad markused alamrubriikide 9503 00 95 ja
9503 00 99 kohta.”

Muud

Nendesse alamrubriikidesse kuuluvad kuubikukujulised ehitusklotsid, millel on erinevad pildid
(nditeks numbrid, tdhed, mustrid, loomapildid). Need on mdeldud viikelastele mangimiseks.
Vastupidiselt ehitusklotsidele ei ole need ette nahtud ehitise ehitamiseks.

Naide mitmest kuubikust koosnevast méinguasjast, mille igal kiiljel on eri pilt:
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Fotodel kujutatud kuubikuid ei klassifitseerita mosaiikpildina, kuna kuubikutel on
peamiselt muu otstarve (loendamine, meelelahutus jne). Ainult kuubiku iiks kiilg kuuest
on osa mosaiikpildist.

Nendesse alamrubriikidesse ei kuulu:

A) Ehitusklotsid
Ehitusklotside peamine eesmirk on ehitiste ehitamine.

Vt ka kombineeritud nomenklatuuri selgitavad mirkused alamrubriikide 9503 00 35
ja 9503 00 39 kohta.

B) Mosaiikpildid (pusled)

Vt ka kombineeritud nomenklatuuri selgitavad mérkused alamrubriikide 9503 00 61
ja 9503 00 69 kohta.”



Komisjoni teatis kehtivate riigiabi tagastamise intressimiirade ja viite—|/diskontomiirade
kohta kehtivusega alates 1. detsembrist 2019

(Avaldatud vastavalt komisjoni 21. aprilli 2004. aasta médruse (EU) nr 794/2004 artiklile 10
(ELT L 140, 30.4.2004, Ik 1))

(2019/C 387/05)

Baasméidrad on arvutatud kooskdlas komisjoni teatisega viite- ja diskontomiirade kindlaksmadramise
meetodi ldbivaatamise kohta (ELT C 14, 19.1.2008, 1k 6). Soltuvalt viitemaira kasutusest tuleb kiesolevas
teatises maaratletud marginaalid liita baasmédrale. Diskontomdira puhul tihendab see seda, et baasmédrale
tuleb lisada 100 baaspunkti suurune marginaal. Komisjoni 30. jaanuari 2008. aasta miirusega (EU) nr
271/2008, millega muudetakse maarust (EU) nr 794/2004, nihakse ette, et kui eriotsuses ei ole sitestatud
teisiti, arvutatakse ka tagasindudmise méar baasmaarale 100 baaspunkti suuruse marginaali lisamise teel.

Muudetud méairad on mirgitud rasvaselt.

Eelmine loetelu avaldati ELTs C 347, 14.10.2019, 1k 11.

Alates Kuni AT BE BG cY CZ DE DK EE EL ES FI FR HR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.12.2019 | 31.12.2019 (-0,33 |-0,33| 0,00 |-0,33 | 2,27 (-0,33 |(-0,16 |-0,33 |-0,33 | -0,33 [ -0,33 | -0,33| 0,28 | 0,39 |-0,33 |-0,33|-0,33|-0,33 |-0,33 | -0,33 | -0,33| 1,87 |-0,33| 3,56 | 0,05 [-0,33|-0,33| 0,90
1.11.2019 | 30.11.2019 |-0,33 |-0,33 | 0,00 |-0,33| 2,27 | -0,33 | -0,16 | -0,33 | -0,33 | -0,33 | -0,33 | -0,33 | 0,28 | 0,39 |-0,33 |-0,33 | -0,33 | -0,33 | -0,33 | -0,33 | -0,33 | 1,87 (-0,33 | 3,56 | 0,04 [-0,33|-0,33| 0,90
1.10.2019 | 31.10.2019 | -0,28 | -0,28 | 0,00 |-0,28 | 2,27 |(-0,28 (-0,12|-0,28 | -0,28 | -0,28 | 0,28 | -0,28 | 0,28 | 0,48 |-0,28 | -0,28 | -0,28 | -0,28 | -0,28 | 0,28 | 0,28 | 1,87 |-0,28 | 3,56 | 0,06 |-0,28|-0,28| 0,90

1.9.2019 30.9.2019 | -0,20 ( -0,20 [ 0,00 (-0,20 [ 2,27 |-0,20 | -0,07 | -0,20 | 0,20 | -0,20 | -0,20 | -0,20 | 0,28 | 0,48 | -0,20 | -0,20 | -0,20 | -0,20 | -0,20 ( -0,20 | -0,20 | 1,87 |-0,20| 3,56 | 0,06 | -0,20|-0,20| 1,09

1.8.2019 31.8.2019 | -0,15 [ -0,15 | 0,00 |-0,15| 2,27 |-0,15|-0,03 | -0,15 | -0,15 | -0,15 | -0,15 | -0,15 | 0,28 | 0,48 |-0,15|-0,15|-0,15|-0,15|-0,15|-0,15|-0,15| 1,87 (-0,15| 3,56 | 0,07 |-0,15|-0,15| 1,09

1.7.2019 31.7.2019 |-o0,11 [-0,11 | 0,00 |-0,11| 1,98 |-0,11| 0,00 |-0,11|-0,11|-0,11 |-0O,11 (-0O,11 | 0,28 | 0,48 |-0,11|-0,11|-0,11|-0,11|-0,11|-0,11 (-0,11 | 1,87 (-0,11 | 3,56 | 0,07 |-0,11|-0,11| 1,09

1.6.2019 30.6.2019 | -0,11 [-0,11 | 0,00 |-0,11| 1,98 |-0,11| 0,02 |-0,11|-0,11|-0,11 |-0O,11 (-0O,11 | 0,28 | 0,56 |-0,11|-0,11|-0,11|-0,11|-0,11|-0,11 (0,11 | 1,87 (-0,11| 3,56 | 0,05 |-0,11|-0,11| 1,09

1.5.2019 31.5.2019 | -0,11 (-0,11 | 0,00 |(-0,11| 1,98 |-0,11| 0,03 |-0,11 |-0,11 |-0,11 |-0,11 (0,11 | 0,28 | 0,56 |-0,11|-0,11|-0,11|-0,11|-0,11 |-0,11 |-0,11 | 1,87 (-0,11| 3,56 | 0,02 |-0,11|-0,11| 1,09

1.4.2019 30.4.2019 | -0,13 [ -0,13 | 0,00 |-0,13| 1,98 |-0,13| 0,04 |-0,13|-0,13|-0,13 |-0,13 (-0,13 | 0,28 | 0,56 |-0,13|-0,13|-0,13|-0,13|-0,13|-0,13 [-0,13 | 1,87 (-0,13 | 3,56 |-0,03|-0,13|-0,13| 1,09

1.3.2019 31.3.2019 | -0,13 | -0,13 | 0,00 |-0,13| 1,98 |-0,13| 0,03 |-0,13|-0,13|-0,13 |-0,13 (0,13 | 0,28 | 0,56 |-0,13|-0,13|-0,13|-0,13 |-0,13|-0,13 |-0,13 | 1,87 (-0,13 | 3,56 |-0,13|-0,13|-0,13 | 1,09

1.2.2019 28.2.2019 |-0,16 | -0,16 | 0,00 [-0,16 [ 1,98 [-0,16 | 0,03 |-0,16 |-0,16 |-0,16 | -0,16 | -0,16 | 0,28 | 0,56 |-0,16 [-0,16 (-0,16 |-0,16 |-0,16 |-0,16 |-0,16 | 1,87 |-0,16 | 3,56 |-0,24 (0,16 [ -0,16 [ 1,09

1.1.2019 31.1.2019 | -0,16 | -0,16 | 0,00 |-0,16 | 1,98 |-0,16 | 0,02 | -0,16 | -0,16 | 0,16 | -0,16 | -0,16 | 0,28 | 0,56 |-0,16 | -0,16 | -0,16 | -0,16 | -0,16 | 0,16 | 0,16 | 1,87 (-0,16 | 3,56 |-0,31|-0,16 | -0,16 | 1,09

v1//8€ D
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v

(Teated)

KONKURENTSIPOLITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum M.9555 - Recruit/MUBK|JV)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 387/06)

1. 8. novembril 2019 sai Euroopa Komisjon ndukogu mddruse (EU) nr 139/2004 (') artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevdtjaid:
— Recruit Co, Ltd (,Recruit®, Jaapan);
— MUFG Bank Ltd (,MUBK", Jaapan);

— uus ihisettevdtja (,JV*, Jaapan).
Recruit ja MUBK omandavad JV iile ithiskontrolli ithinemisméaruse artikli 3 16ike 1 punkti b ja artikli 3 16ike 4 tahenduses.

2. Asjaomaste ettevOtjate majandustegevus hdlmab jargmist:
— Recruit: infotehnoloogiateenuste osutamine eri otstarveteks, nagu virbamine, koolitused ja broneerimine;
— MUBK: Jaapani jaepank, millel on kontorid Jaapanis ja 40 muus riigis;

— JV: finantsteenuste osutamine ainult Jaapani suurettevotetele ning véikestele ja keskmise suurusega ettevotetele, et
toetada nende igapdevaseid juhtimis- ja haldustoiminguid.

3. Komisjon leiab pdrast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda tthinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb mirkida, et kdesoleva juhtumi puhul v&ib olla voimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 139/2004 ().

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kiesoleva dokumendi avaldamist. Markuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.9555 — Recruit/MUBK/JV

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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Mirkusi voib saata komisjonile elektronposti, faksi voi postiga. Kontaktandmed:
e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Eelteatis koondumise kohta

(Juhtum M.9360 — Daimler/Geely/JV)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2019/C 387/07)

1. 8. novembril 2019 sai Euroopa Komisjon ndukogu mddruse (EU) nr 139/2004 (') artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevotjaid:
— Daimler AG (,Daimler*, Saksamaa);
— Zhejiang Geely Holding Group Co. Ltd (,Geely*, Hiina Rahvavabariik);

— ithisettevote (,JV*, Hiina Rahvavabariik).

Daimler ja Geely omandavad JV iile tihiskontrolli tthinemismairuse artikli 3 1dike 1 punkti b ja artikli 3 16ike 4 tihenduses.
Koondumine toimub iihisettevitjana kisitatava uue ettevotja aktsiate voi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:
— Daimler: autotoostustoodete (eelkdige sdiduautod, veoautod, kaubikud ja bussid) arendamine, tootmine ja turustamine;
— Geely: sdiduautode tootmine ja miiiik;

— tihisettevote: kaubamargi Smart ainult akutoitega elektrisdidukite arendamine, tootmine ja turustamine.

3. Komisjon leiab pirast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda thinemismaaruse
kohaldamisalasse, kuid 1oplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke mérkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Mérkuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.9360 — Daimler/Geely/JV

Mirkusi v8ib saata komisjonile elektronposti, faksi voi postiga. Kontaktandmed:
e-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') ELTL 24, 29.1.2004, Ik 1 (,ithinemismaarus®).
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PARANDUSED

Komisjoni avalduse (seoses artikli 14 16ikega 2, mis kisitleb koost66d liidu asutustega) parandus

(Euroopa Liidu Teataja C 347, 14. oktoober 2019)

(2019/C 387/08)

Kaanel ja lehekiiljel 1 pealkirjas
asendatakse ,Komisjoni avaldus seoses artikli 14 1dikega 2, mis késitleb koost66d liidu asutustega®

jargmisega: ,Komisjoni avaldus seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2019/1700 artikli 14 16ikega 2,
mis kisitleb koost6od liidu asutustega“.

Lehekiiljel 1

asendatakse ,Euroopa sotsiaalstatistika sidususe ja vorreldavuse tagamiseks siivendab komisjon koostood liidu
asutustega, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2019/1700 artikli 14
16ikes 2 ning seotud pShjendustes (12 ja 33).”

jargmisega: ,Euroopa sotsiaalstatistika sidususe ja vorreldavuse tagamiseks siivendab komisjon koostood liidu
asutustega, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) 2019/1700 (*) artikli 14
1ikes 2 ning seotud péhjendustes (12 ja 33).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. oktoobri 2019. aasta médrus (EL) 2019/1700, millega luuakse
valimitena kogutud individuaalsetel andmetel pdhineva iiksikisikuid ja leibkondi kasitleva Euroopa
statistika ithtne raamistik ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruseid (EU)
nr 808/2004, (EU) nr 452/2008 ja (EU) nr 1338/2008 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 1177/2003 ja ndukogu maarus (EU) nr 577/98 (ELT L 2611,
14.10.2019, Ik 1)«
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